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Forklaring av symboler

VARNING

Varningssymbolen uppmarksammar dig pa faror som kan leda till olyckor eller
skador. Las den tillhérande anvisningen bredvid symbolen innan du utfoér det
aktuella monteringssteget.

INFO

Info-symbolen ger dig viktiga anvisningar och uppmarksammar dig pa problem
under monteringsprocessen. Beakta dessa innan du utfor det aktuella
monteringssteget for att forsta och kunna undvika problem.

Allmant

Monteringsanvisningen medféljer infrarédkabinen: Den innehaller viktig information om
montering och anvandning. Lds igenom monteringsanvisningen noggrant, sarskilt
sakerhetsanvisningarna, innan du tar infrarodkabinen i bruk och forvara den pa ett sakert satt.
Anvand produkten endast enligt beskrivningen i denna bruksanvisning for att undvika
oavsiktliga skador eller personskador. Om du 6verlater infrarédkabinen till tredje part ska
denna monteringsanvisning dverlamnas tillsammans med produkten.

Avsedd anvandning

Produkten ar endast avsedd for privat bruk och ar inte lamplig for kommersiellt bruk. Anvand
infrarédkabinen endast enligt beskrivningen i denna monteringsanvisning. All annan
anvandning anses vara otilldaten och kan leda till materiella skador eller personskador.
Tillverkaren tar inget ansvar for skador som uppstar till féljd av otillaten eller felaktig
anvandning.

Sakerhetsanvisningar

- Lasigenom all information. Om du ar osdker pa om du kan eller far anvanda bastun,
radfraga din lakare. Om du kanner dig yr eller 6verhettad under anvandningen,
lamna infrarodkabinen omedelbart.

- Kontrollera omedelbart efter uppackningen att leveransen ar komplett och att produkten
och alla delar ar i felfritt skick. Montera under inga omstandigheter produkten om
leveransen inte ar komplett.

- Se till att alla delar ar oskadda och korrekt monterade. Felaktig montering medfor risk
for personskada. Skadade delar kan paverka sdkerheten och funktionen.

- Goringa andringar pa produkten.
- Kontrollera fastningarna med jamna mellanrum.

- Vid tecken pa forkylning eller influensa kan ett bastubad hjalpa till att starka
immunforsvaret. Om du ar riktigt sjuk, radgoér med din ldkare innan du anvander bastun.

- Drick mycket vatten fore, under och efter bastubadet.
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- Atinte ndgot en timme fére anvindning, eftersom detta kan leda till obehag.

- Latinfraroda bastun varmas upp i 15-20 minuter tills den nar en temperatur pa cirka 43
°C. Du kan stanga ventilationsoppningarna under uppvarmningen for att paskynda
processen.

- Om du duschar varmt eller hett fore anvandning stimulerar du svettkortlarna ytterligare.
Prova att duscha fore du anvander bastun for att se vad du féredrar. Du bor dock se till
att du ar helt torr nar du gar in i bastun, eftersom vattnet kan skada traet.

- Anvand inte bastun direkt efter ett hart traningspass eller hart arbete.
- Anvand 2-3 handdukar under bastubadet for att torka bort svetten och skydda traet.

- Gainte direkt in i duschen efter bastubadet. Lat kroppen svalna lite forst. Borja sedan
med en varm dusch och sdank temperaturen langsamt vid behov.

- Anvandning ar inte tillaten for barn eller personer med fysiska, sensoriska eller mentala
funktionsnedsattningar.

- L3t kroppen forst komma till ro.

- Lamnainga brandfarliga foremal i infrarédkabinen.

- For att undvika brand och elchocker, anvand inga metallverktyg pa varmeelementen.

- Hall vatskor borta fran stralarna for att forhindra kortslutning.

- Hall husdjur borta fran infrarodkabinen.

- Vid huddkommor eller hudférandringar bor du alltid radfraga din lakare innan du
anvander kabinen.

- Att titta in i stralkastaren under for lang tid kan orsaka 6gonskador. Anvand i sa fall
lampliga skyddsglasdgon.

- Inta inga substanser som dampar den naturliga varmekansligheten.

- Virekommenderar att du inte vistas i bastun langre an 40 minuter.

- Vivill papeka att Home Deluxe GmbH i princip inte star fér nagra kostnader for
montering eller hantverksarbete — sdsom kostnader for elektriker eller liknande
fackman.

- Observera att vart foretag inte har nagot eget service- eller teknikerteam. Kunden
ansvarar sjalv for korrekt montering och anslutning.

Fara for barn
- Hall barn borta fran forpackningsmaterial. Det finns bland annat risk for kvavning!
- Ej lampligt for barn under 6 ar.
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Risk for skador
Felaktig hantering av bastun kan leda till skador.

- Observera att endast barn 6ver 6 ar far anvanda bastun under uppsikt av vuxna.

- Kontrollera produkten fore varje anvandning for att se om det finns synliga skador.

- Utfor endast konstruktionsandringar med tillverkarens tillstand och enligt tillverkarens
anvisningar.

- Kontrollera bastun fore sasongsstart och med jamna mellanrum for att upptéacka
eventuella forandringar i materialets skick eller skador. Var sarskilt uppmarksam pa de
varmealstrande delarna. Om forandringar eller skador upptacks far bastun inte
anvandas. Kontakta tillverkaren for ytterligare instruktioner och eventuella reservdelar.

- For att undvika brannskador eller elstétar, se till att inga metallverktyg kommer
i kontakt med varmeelementen.

A Risk for skador

Felaktig hantering av bastun kan leda till skador pa bastun.

- Reparationsarbeten far endast utforas av fackpersonal.

- Utsatt inte infrardda stralare for vatten. Det kan leda till elst6tar eller skador
pa varmeelementen.

A Explosionsrisk

Forvara inga lattantandliga, lattbrannbara eller explosiva amnen inuti bastun.
Lattantandliga amnen kan antandas.

- Vid brand ska du omedelbart larma brandkaren och se till att ingen befinner sig i
bastun.

|drifttagning

i o

For att undvika eventuella luktproblem vid forsta idrifttagningen maste kabinen varmas upp till
hogsta temperatur fore forsta anvandningen och darefter svalna i minst 30 minuter med 6ppen
dorr och ventilation.

[i] Placeringsplats
A Uppstallningen av bastun kan regleras av byggforeskrifter. Tillstandet for uppstallning
kan aterkallas av myndigheten vid overtradelser av uppstallningsvillkoren.
- Kontakta den behdriga myndigheten innan du staller upp bastun.
- Folj gallande foreskrifter.
- Montera bastun pa ett plant underlag
- Montera bastun pa en torr plats.
- Hall ett sdkerhetsavstand pa minst 2 meter till andra byggnader. Detta underlattar
monteringen och kan radda livi handelse av brand.
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Avfallshantering

- Kassera forpackningsmaterialet enligt gallande nationella bestammelser.

- Kassera kartonger och skyddsforpackningar av plast separat och pa korrekt satt.

- Vara forpackningar ar tillverkade av miljovanliga material. De kan atervinnas och
darmed tjana som vardefulla ravaror. Férpackningar som inte langre behovs kan
darfoér lamnas till den lokala avfallshanteringen.

- Vid avfallshantering av denna produkt maste dven géllande nationella foreskrifter
foljas.

- Om du ar osdker pa hur avfallet ska hanteras, kontakta tillverkaren.

- Information om korrekt avfallshantering far du hos de lokala avfallscentralerna.

Anvandnings- och sakerhetsanvisningar

Las igenom all information om sakerhet och halsa. Om du ar osdker pa om du kan eller far
anvanda bastun, radfraga din lakare. Om du kdnner dig yr eller éverhettad under
anvandningen, lamna infrarédkabinen omedelbart.

Stall in temperaturen pa en behaglig niva (40-50 °C).
Svettproduktionen borjar ca 8—15 minuter efter att du har gatt in i infrarddkabinen. Vi
rekommenderar att du inte anvander bastun mer an 40 minuter i strack.

3. Drick mycket vatten fére, under och efter bastubadet.

4.  Om du duschar varmt eller hett fore bastubadet stimulerar du svettkortlarna ytterligare.
Prova att duscha fore bastubadet for att se vad du féredrar. Du bor dock se till att du ar
helt torr nar du gar in i bastun, eftersom vattnet kan skada traet.

5. Anvand 2-3 handdukar under bastubadet for att torka bort svetten och skydda traet.

6. Atinte ndgot en timme fore anviandning, eftersom detta kan leda till obehag.

7. Vid tecken pa forkylning eller influensa kan ett bastubad hjalpa till att starka
immunfdrsvaret. Om du ar riktigt sjuk, prata med din ldkare innan du anvander bastun.

Rengoring och skotsel

Anvand en ren, fuktig trasa for att torka av banken, golvet och vaggarna. Anvand inte for vata
trasor eller rengéringsmedel som angriper traet. Vi rekommenderar att detta gors efter varje
bastubad. Se till att halla bastun ren och torr. Handdukar, flaskor och glas maste tas ut ur
bastun efter anvdndning. Aven ytorna pa utsidan kan du rengdra med en fuktig trasa.
Glaselementen kan du rengora forsiktigt med glasrengéringsmedel (beroende pa anvandning
ca 1 gangimanaden). Anvand inte bensen, alkohol eller starka rengdringskemikalier i bastun
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Traskotsel

Om bastuvaggarna skulle bli repade eller slitna pa utsidan kan du behandla dem med
mobelpolish, olja eller andra moébelvardsprodukter. Ytterligare repor eller skador som syns, t.ex.
i kabinen, kan slipas bort eller limmas och slipas. Behandla inte traet med bensolhaltiga medel
eller medel med hog alkoholkoncentration. Utomhusbastur bor inspekteras arligen. Om det har
uppstatt sprickor i lacken, slipa forsiktigt ytan och lacka det drabbade omradet.

Fraga din hantverkare eller i byggvaruhuset hur du ska skota trdet utomhus. Tank pa att
kemikalier kan angripa och skada bastuns skyddslager och tra.

Montering

Forberedelse
Risk for skador! Om du éppnar férpackningen oférsiktigt med en kniv eller andra vassa féremdal
kan bastun skadas. Var mycket férsiktig nér du 6ppnar férpackningen.

1. Tautdelarna ur forpackningen.

2. Kontrollera att leveransen ar komplett. Anvand leveransforteckningen pa sidan 3 som
hjalp.

3. Kontrollera om delarna ar skadade. Om sa &r fallet, montera inte kabinen. Kontakta
adressen nedan for att géra ansprak pa garantin.

Om du inte féljer dessa monteringsanvisningar noggrant kan fel uppstd som kan leda till
personskador.

- Montera bastun med minst tva vuxna personer

- Anvdnd skyddshandskar, skyddsglaségon och skyddsskor under monteringen

- Hdll fast varandra ordentligt ndr ni monterar bastuns 6vre delar.

- Gdinte upp pa bastuns tak. Det finns risk for att det rasar eller faller in.

- Se till att inga spikar, skruvar etc. sticker ut ur trdet.

- Hall barn och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmdga borta fran

kabinen under monteringen.

Placera golvplattan plant pa 6nskad plats. Se till att det finns tillrdckligt med utrymme runt hela
golvplattan for att kunna montera sidovaggarna. Nar monteringen ar klar kan du skjuta in
duschkabinen mot vaggen till dnskad position.

Bottenplattan dr mdrkt med ett “X” pd ena sidan. Denna sida ska vara vénd bakdt. Har din
kabin dven golvstralkastare? | sa fall ska sidan med golvstralkastarna generellt vara vénd
framat.
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For att undvika kortslutning eller att jordfelsbrytaren I6ser ut rekommenderar vi starkt att du ansluter
produkten till en separat sidkrad strémkrets. Overbelastning kan uppstd om flera elektriska apparater
anvands samtidigt pa samma ledning eller om en forlangningssladd anvands. Vanligen beakta denna
rekommendation vid installation av din bubbelpool, bastu eller infrarédkabin. Mer information finns i
monteringsanvisningen och de tekniska uppgifterna.

Bakvagg
Placera bakvaggen mot den bakre dnden (markerad med ”X”) av bottenplattan. Rikta in
bakvaggen efter styrskenorna pa bottenplattan. Anslut bottenplattans kontakt till bakvaggen.

Se till att kontakten sitter ordentligt fast. Annars kan det hénda att infraréda strdlarna inte
fungerar senare.

W

Vanster sidovagg
Anslut den vanstra sidovaggen till bakvaggen. Sidovaggen har 2—4 klickfasten i nedre anden. Se
till att dven denna vagg ar korrekt ansluten och att vaggarna ar raka.
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Hoger sidovagg
Anslut den hogra sidovaggen till bakvdggen pa samma satt som den vanstra sidovaggen. Se till

att dven denna vagg ar korrekt ansluten och att vaggarna ar raka.

Fér att placera den hégra sidovdggen i rétt spdr vid monteringen kan en person stdlla sig i
bastun. Pa sa sdtt blir det ocksa ldttare att kontrollera klickféstena i hérnen.
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Montering av banken

Pa sidovdggarna finns skenor for bankfronten. Skjut in bankfronten uppifran i skenorna. Du kan
nu lagga sitsen horisontellt pa bankstodet. Det finns dven en skena i bakvaggen som haller
sitsen pa plats.

Frontpanel/framre vagg

Fast fronten pa bada sidovaggarna. Se dven har till att anvdanda skenorna i botten for att
placera fronten perfekt. Fast fronten med snapplasen genom att hdanga in fronten uppifran i
sidovaggarna.

Aven vid detta steq dr det Idmpligt att en person stdller sig in i hytten fér att kontrollera att den ér
korrekt inriktad och att sndppldsen greppar.

Var extra noga med att béra limplig skyddsklddsel (se sdkerhetsanvisningar). Pa grund av
glaselementen dr fronten mycket tung. Lyft den ddrfér endast med minst tva personer. Var
sdrskilt forsiktig vid detta monteringssteg for att undvika skador och personskador.

LT
=
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Lock
Lyft takplattan 6ver bastun. Dra kablarna till kontrollpanelen, temperaturgivaren och infraréda

stralarna genom 6ppningen i taket. Anslut kontrollpanelens kabel och kabeln till
temperaturgivaren pa bastutaket till den 2-poliga kabeln. Anslut stromforsorjningen till
infrardda stralarna till styrenheten. Det spelar ingen roll var de olika kontakterna placeras.

Placera slutligen dammskyddet 6ver bastutaket och dra utnatkontakten genom 6ppningen. Se
till att ventilationshalen i bastutaket stammer 6verens med dem i dammskyddet sa att bastun

ventileras val.

"

“ Strahler-Habe

AL

Anslutning till taket

1. Anslut kontakterna for infrardda stralare enligt foljande:

Al

Valfritt for DUO-stralarna (finns endast pa Redsun M Deluxe Plus):
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2. Anslut kontakterna for kontrollpanelen enligt foljande:
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Dorrhandtag

Hall det kortare dérrhandtaget pa insidan och det langre handtaget pa utsidan mot dorren. Se
till att halen i handtaget och dorren ligger exakt dver varandra. Skruva nu in skruvarna fran
insidan genom halen i glaset i det yttre handtaget.

Steg 9: Tillbehor

jonisator

Leta forst upp den 1-poliga bastukontakten for jonisatorn i bastutaket. Anslut kontakten till
jonisatorn och skruva fast den med krysskruvarna i bastuns bakvagg.

Enkelt uttryckt renar apparaten luften i rummet fran féroreningar, neutraliserar dalig lukt och
tillfor frisk luft till din infraroda kabin. Mer detaljerat strommar positiv elektricitet ut fran
jonisatorn. Luften i rummet som kommer i kontakt med jonisatorn fylls med negativa joner. De
syrejoner som strommar ut fran enheten drar till sig de positivt laddade bakterierna, pollen etc.
som finns i den férbrukade rumsluften som en magnet in i enheten, dar de fastnar.
Dofttabletten sprider en konstant citrusfriskhet i din bastukabin. Du kan byta ut dofttabletten
genom att ta bort enheten fran vaggen och 6ppna det nedre locket med en vridande rorelse.
Har satter du nu in den nya tabletten och stanger enheten igen.

Tack vare ozonreningen renas luften helt och befrias fran bakterier, virus, allergener,
mikroorganismer, svampar, organiska och delvis aven kemiska amnen. Luften desinficeras och
ar darfor sarskilt lamplig for allergiker. Obehagliga lukter, rok och damm filtreras bort fran
luften. Du kommer inte i kontakt med ozongasen alls, eftersom ozonet bryts ned efter ca 40
minuter. Det lamnas inga rester kvar.
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Anvandning:

Innan och under bastubadet valjer du alternativet “lon” for att ta bort partiklar i luften (den
grona lampan lyser nar funktionen ar igang). Efter bastubadet valjer du alternativet “O3” for att
ta bort luktbildande bakterier fran luften (den réda lampan lyser nar funktionen ar igang).

Dryckeshallare (tillval)
Dryckeshallaren kan monteras pa bastuns hogra eller vanstra sidovagg, beroende pa kundens
onskemal. Montera dock inte dryckeshallaren direkt pa eller framfor stralarna.

Tidningshallare (tillval)

Tidningshallaren kan monteras pa sidovaggen. Aven hir géller samma sak som fér
dryckeshallaren: tidningshallaren far inte monteras pa eller framfor stralarna. Storleken pa
tidningshallaren kan variera beroende pa modell.

Handdukshallare (tillval)

Handdukshallaren kan monteras pa sidovaggen. Montera inte handdukshallaren framfor eller
pa stralarna.

Bruksanvisning

AOME DELUXE

?lmwx@%ﬁ@

ON/OFF: Tryck pa denna knapp for att sla pa och stdanga av kontrollpanelen och bastun.

Temperaturinstallning: Om varken MP3 eller radio ar vald kan du stélla in temperaturen med

foljande knappar: IS _ . Fem sekunder efter installningen visas den aktuella
temperaturen automatiskt pa displayen igen.
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Fahrenheit/Celsius: | temperaturinstallningen kan du @ndra visningen med knapparna

- . Beroende pa valet visas temperaturen i Fahrenheit (°F) eller Celsius (°C)

Instdllning av driftstid: | tidsinstallningen kan du genom att trycka pa knapparna stélla in tiden till

90 minuter.

|® Belysning: Tryck pa denna knapp for att sla pa och stdanga av belysningen i kupén.

LED-lampan GU 5.3 ingar inte i leveransen och kan kopas separat i handeln.
Den medfdljande RGB-LED-belysningen ar endast avsedd for stamnings- och accentbelysning
och ar inte lamplig for andra anvdandningsomraden.

Stamningsbelysning: Belysningen tands automatiskt nar bastun slas pa. Belysningen ar da
. direkt i automatiskt lage och vaxlar mellan de sju fargerna. For att valja en farg permanent eller
stanga av belysningen, tryck pa knappen igen.

FM-radio: Tryck en gang pa foljande knapp: B - Nu visas ett “F” pa skarmen och du har
stallt in radion.

(@)
CI°F
Tryck pa foljande knappar for att valja kanal: e o>

@2
e Pilen som

pekar nedat kan du trycka pa for att sdnka volymen. For att héja volymen trycker du pa pilen
som pekar uppat.

For att reglera volymen, tryck pa foljande knapp:

Tryck pa foljande knapp for att pausa och spela upp:

7 Obs: Radio/MP3/Bluetooth: 5 sekunder efter instdllningen visas dterigen aktuell temperatur
och dterstdende tid pa displayen.

{.

MP3: Tryck tva ganger pa foljande knapp: Pa den vanstra displayen visas ”P”. Pa den
hogra displayen visas titeln pa den aktuella laten. Hogtalarna boérjar automatiskt spela upp data
fran USB-minnet.

Laten kan valjas med temperaturknappen. Volymen kan valjas med tidsinstallningen.

Med knappen kan du pausa musiken. Tryck pa valfri knapp efter pausen for
att aterga till det normala menyn.
€
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Bluetooth: Tryck tre gdnger pa foljande knapp: ”B” visas p& den vinstra displayen. Oppna
Bluetooth-installningarna pa din mobiltelefon och anslut telefonen till "BT-SPEAKER”.
Nu kan du reglera volymen och vélja 1at antingen via din mobiltelefon eller via kontrollpanelen.

@ Obs: Radio/MP3/Bluetooth: 5 sekunder efter instdllningen visas den aktuella temperaturen och
dterstdende tid pa displayen igen.

Med den har knappen kan du vaxla mellan

FM/MP3/Bluetooth- Med den har knappen slar du pa eller

stanger av alla stralare.

Styrning av stralarna
| infrar6dkabinen Redsun M Deluxe Plus finns bade fullspektrumstralare och magnesiumstralare

inbyggda.
Golvstralaren slas pa forst nar magnesiumstralarna ar paslagna.
Nar det galler stralarna bor du tanka pa att denna funktion vaxlar mellan fullspektrumstralarna och

magnesiumstralarna + golvstralarna.
Magnesiumstralarna tands samtidigt med golvstralarna. Nar fullspektrumstralarna ar aktiva

fungerar inte golvstralarna.

SIa pa fullspektrumstralarna
SIa pa infrarédkabinen. Tryck pa foljande knapp for att sla pa kontrollpanelen och

bastun: @

5 Tryck en gang pa foéljande knapp for att sla pa fullspektrumstralarna:

Sl pa magnesiumstralarna
SIa pa infrarddkabinen. Tryck pa foljande knapp for att sla pa kontrollpanelen och

bastun: m

2. Tryck tva ganger pa foljande knapp for att sla pa magnesiumstralarna:
Nu visas “c-H” pa displayen och magnesiumstralarna ar paslagna.
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Felsokning
Problem

1 Kontrolllampan for
stromforsorjningen
fungerar inte

2 Kontrollampan lyser inte

3 Stralarna fungerar inte
for att alstra varme

4  Temperaturvariationer i
bastun

5 Konstig lukt,
defekt belysning
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Forklaring

e Eluttaget
fungerar inte
som det ska.

e Sakringen har
gatt.

e Den aktuella
kontrollampan ar
trasig.

e Stromkretsen eller
vissa tillbehor for
de aktuella
funktionerna ar
avbrutna eller
skadade

e Stralarna ar
defekta

e Frekvent
anvandning

e Sdkringen har
gatt.

¢ Anslutningarna
till
varmeelementet
ar felaktiga.

e Nagra problem
med stralarna
e Felaktig
hantering vid
installning
e Stromkretsen for
temperaturreglerin
g eller vissa
tillbehor ar
defekta
Defekta tillbehor,
kortslutning, fel i
styrsystemet kan
orsaka att vissa
tillbehor

1)

2)

Losningar
Kontrollera
stromforsorjningen och
uttaget, eller byt ut dem.
Byt sakringar

Reparera eller byt ut
motsvarande kontrollampa.
Reparera eller byt ut de
skadade delarna.

Anslut den igen.

Se till att alla kontakter
sitter ordentligt fast i
styrboxen. Byt ut dem mot
nya

Kontrollera sakringarna
och byt ut dem vid behov
mot nya.

Kontrollera den och anslut
den ordentligt igen.
Reparera eller anslut den
igen.

Se punkt 3

Aterstall

Reparera eller byt ut
kontrollpanelen, kontakta
oss vid behov

Koppla bort
stromforsorjningen och
kontrollera spanningen
Hitta de defekta delarna
och kontakta vid behov
0ss
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6

7

Ljuset fungerar inte

Inget ljud fran

Glodlampan ar
defekt
Glodlampan ar
inte korrekt
isatt

Eluttaget ar
trasigt
Problem med
styrboxen
Hogtalaren ar

Byt ut den mot en ny
Satt tillbaka
glodlampan

Byt ut den
Anslut kablarna igen.
Kontakta oss vid behov!

Byt ut den mot samma

hogtalarna defekt modell

Den elektriska Anslut den elektriska
anslutningen ar anslutningen igen
|0s SI3 pa strombrytaren
MP3-spelaren ar Kontrollera sakringen och
avstangd alla knappar och byt ut dem
MP3-spelaren vid behov
ar defekt

Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 18

61810



Elektriska och elektroniska apparater — information for privata hushall

Lagen om elektriska och elektroniska apparater (ElektroG) innehaller en rad krav pa hantering av
elektriska och elektroniska apparater. De viktigaste kraven sammanstalls har.

1. Separat insamling av uttjanta apparater

Elektriska och elektroniska apparater som blivit avfall kallas fér uttjinta apparater. Agare av uttjinta
apparater ska se till att dessa ldmnas in separat fran osorterat hushallsavfall. Uttjanta apparater hor framfor
allt inte hemma i hushallsavfallet, utan ska lamnas in till sdrskilda insamlings- och aterlamningssystem.

2. Batterier och akkumulatorer

Agare av uttjinta apparater ska i regel separera uttjanta batterier och akkumulatorer som inte ingdr i
den uttjanta apparaten innan de lamnas in till en insamlingsplats. Detta galler inte om de uttjdnta
apparaterna lamnas in till offentliga avfallshanteringsorgan och dar separeras fran andra uttjanta
apparater i syfte att forbereda dem for ateranvandning.

3. Mojligheter att lamna in uttjanta apparater

Agare av uttjinta apparater fran privata hushall kan ldmna in dessa vid insamlingsstéllen hos de
offentliga avfallshanteringsorganen eller vid de atervinningsstallen som inrattats av tillverkare
eller distributorer i enlighet med ElektroG. En onlineférteckning dver insamlings- och
atervinningsstationer finns har: https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-
ruecknahmestellen.jsf

4. Information om dataskydd

Gamla apparater innehaller ofta kdnsliga personuppgifter. Detta géller sarskilt apparater inom
informations- och telekommunikationsteknik, sdésom datorer och smartphones. Tank pa att varje
slutanvandare sjalv ansvarar for att radera data pa de gamla apparater som ska kasseras.

5. Betydelsen av symbolen “genomstruken soptunna”

Symbolen med en 6verkorsad soptunna, som ofta finns pa elektriska och elektroniska apparater, anger

att apparaten i fraga, nar den natt slutet av sin livslangd, ska kasseras separat fran osorterat
hushallsavfall.
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6. Tillverkarens registreringsnummer
Som tillverkare enligt ElektroG ar vi registrerade hos den behériga stiftelsen Elektro-Altgerate Register
(Nordostpark 72, 90411 Nirnberg) under foéljande registreringsnummer: WEEE-reg.nr. DE86467979

*WEEE = avfall fran elektriska och elektroniska apparater
CE-markning
Infrarodkabinen uppfyller de europeiska kraven och ar darfor CE-markt.

Bokstdverna CE star for “Conformité Européenne”, vilket betyder "europeisk
overensstammelse”. CE-markningen symboliserar att produkten uppfyller de géllande krav som
Europeiska gemenskapen staller pa oss.

Genom att anbringa CE-markningen intygar vi att produkten uppfyller alla gillande EU-
foreskrifter och att ett motsvarande férfarande for bedémning av dverensstammelse har
genomforts.

CE-markningen ar alltsa varken ett kvalitetsmarke eller ett ursprungsmarke.

Garanti

De lagstadgade rattigheterna avseende ansvar for fel och garanti géller fran och med inkdpsdatumet.
Home Deluxe GmbH tar inget ansvar for skador som uppstar till foljd av att bruksanvisningen inte foljs.
Reklamationer som uppstar pa grund av felaktig montering eller anvdandning omfattas inte av garantin.
Vid produktfel, vénligen kontakta var kundtjanst skriftligen via kontaktformuladret pa var hemsida och
ange produktnamn, serienummer samt bifoga en bild pa typskylten:

Home Deluxe GmbH

Am Alten Markt 34

32361 PreuBisch Oldendorf Tyskland
Tel.: +49 (0)5743 6181-0
www.homedeluxe.de

Om du har ytterligare fragor star var kundtjanst garna till ditt férfogande via kontaktformularet.

Modell:
Infrar6dkabin REDSUN DELUXE-PLUS - M (artikelnummer 14922)
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